Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania zgodne
z GPSR (UE)

Nazwa produktu: TechniSat VIOLA CD-1

Rodzaj urzadzenia: przenosny stereofoniczny odtwarzacz CD / radio FM / odbiornik Bluetooth,
zasilanie sieciowe i bateryjne.

1. Przeznaczenie produktu

Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do odtwarzania dzwieku z ptyt CD, plikow MP3 zapisanych
na kompatybilnych ptytach, odbioru radia FM oraz bezprzewodowego odbioru dzwieku przez
Bluetooth. Produkt jest przeznaczony do uzytku domowego i podobnych zastosowan wewnatrz
pomieszczen oraz do okazjonalnego uzytku przenosnego w suchych warunkach.

Nie uzywac urzadzenia do celéw innych niz opisane powyze;j.

2. Ogolne ostrzezenia bezpieczenstwa

e Przed pierwszym uzyciem nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je do pdzniejszego
wykorzystania.

e Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie pod nadzorem osoby dorostej, jesli korzystaja z
niego dzieci.

¢ Nie wolno samodzielnie rozmontowywac, modyfikowac¢ ani naprawiac urzadzenia.

e W przypadku widocznego uszkodzenia obudowy, przewodu zasilajacego lub wtyczki nie uzywac
produktu.

e Urzadzenie ustawiac na stabilnej, rownej i suchej powierzchni, aby zapobiec upadkowi.

¢ Nie zakrywac¢ otworéw wentylacyjnych podczas pracy urzadzenia.

¢ Nie umieszczac¢ produktu w poblizu Zrédet ciepla, otwartego ognia, Swiec, grzejnikow ani
urzadzen emitujacych wysoka temperature.

e Nie uzywac produktu w miejscach o wysokiej wilgotnosci, w poblizu wanny, umywalki, zlewu,
basenu ani na zewnatrz podczas deszczu.

3. Bezpieczenstwo elektryczne

¢ Urzadzenie nalezy podiaczac¢ wylacznie do odpowiedniego Zrodta zasilania zgodnego z jego
parametrami.

e Uzywac tylko dostarczonego przewodu zasilajacego lub przewodu o identycznych parametrach
technicznych i zgodno$ci.

e Przewod zasilajacy prowadzic tak, aby nie byt narazony na nadepniecie, zgniecenie, przetarcie
lub kontakt z gorgcymi powierzchniami.

e Nie dotykac wtyczki ani urzadzenia mokrymi rekami.

¢ Podczas odlaczania od zasilania chwyta¢ za wtyczke, nie za przewdd.

e Odlaczyc urzadzenie od sieci elektrycznej podczas burzy, dluzszego nieuzywania oraz przed
czyszczeniem.

e Nie uzywac urzadzenia, jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, poluzowany lub nadmiernie sie
nagrzewa.

¢ Gniazdo zasilania powinno by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna bylo szybko
odlaczyc¢ urzadzenie.



4,

Bezpieczenstwo uzytkowania z bateriami

e Jezeli urzadzenie jest zasilane bateriami, stosowa¢ wyltacznie baterie odpowiedniego typu i

rozmiaru przewidziane dla komory baterii.

Wkladac baterie zgodnie z oznaczeniami biegunowosci (+/-).

Nie mieszac baterii nowych ze zuzytymi ani réznych typow baterii.

Nie probowac tadowac baterii jednorazowych.

Nie zwiera¢ stykow baterii.

Zuzyte lub nieszczelne baterie natychmiast usuna¢ z urzadzenia.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dhuzszy czas, wyjac baterie, aby zapobiec wyciekowi

elektrolitu i uszkodzeniu produktu.

o Baterie przechowywac poza zasiegiem dzieci. Potkniecie baterii moze stanowi¢ powazne
zagrozenie zdrowia i wymaga natychmiastowej pomocy medycznej.

e W przypadku wycieku z baterii unika¢ kontaktu cieczy ze skora, oczami i odzieza. W razie
kontaktu przemy¢ duzq iloscig czystej wody i skonsultowac sie z lekarzem.

Bezpieczenstwo dzieci

¢ Produkt nie jest zabawka.

e Male elementy, opakowanie, przewody oraz baterie moga stwarzac ryzyko zadlawienia,
zaplatania lub obrazen.

e Dzieci powinny korzystac z urzadzenia wytgcznie pod nadzorem dorostych.

¢ Nie pozostawia¢ materiatbw opakowaniowych w zasiegu dzieci.

Bezpieczenstwo shuchu

Nie odtwarza¢ dZzwieku przez stuchawki przy wysokim poziomie gto$nosci przez dhuzszy czas.
Wysoki poziom glosnosci moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

Przed podlaczeniem stuchawek zmniejszy¢ glosnos¢, a nastepnie stopniowo ja zwiekszac do
bezpiecznego poziomu.

¢ Nie uzywac stuchawek w sytuacjach wymagajacych pelnej uwagi na otoczenie.

Bezpieczenstwo zwigzane z laserem i plytami CD

e Urzadzenie zawiera elementy optyczne do odczytu ptyt. Nie otwiera¢ obudowy ani nie probowac
ingerowa¢ w mechanizm odtwarzacza.

e Nie patrze¢ bezposrednio do wnetrza komory odtwarzacza przy otwartej pokrywie.

e Uzywac¢ wytacznie standardowych, nieuszkodzonych i czystych ptyt CD o zgodnym formacie.

¢ Nie stosowac peknietych, odksztalconych, niestandardowych ani samodzielnie modyfikowanych
plyt, poniewaz mogg uszkodzi¢ mechanizm.

e Plyty wklada¢ i wyjmowac ostroznie, aby unikna¢ skaleczen lub uszkodzenia urzadzenia.

Bezpieczenstwo uzytkowania funkcji Bluetooth i wejsc audio

e Podczas parowania Bluetooth korzysta¢ wylgcznie z zaufanych urzadzen kompatybilnych.

e Nie uzywac uszkodzonych kabli audio ani ztaczy AUX.

e Przed podigczaniem zewnetrznych urzadzen audio zaleca sie zmniejszy¢ glosnos¢, aby unikngc
naglego glosnego dzwieku.

e Ustawiac¢ podtaczone urzadzenia w stabilny sposdb, aby zapobiec pociagnieciu przewodow i
przewrdceniu produktu.



9. Transport i uzytkowanie przenosne
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Do przenoszenia uzywac uchwytu wylacznie wtedy, gdy urzadzenie jest prawidtowo zamkniete i
stabilnie trzymane.

Nie przenosi¢ urzadzenia za przewod zasilajacy.

Podczas transportu chroni¢ produkt przed wstrzasami, upadkiem, wilgocia i nadmiernym
zapyleniem.

Nie pozostawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych na bardzo wysoka lub bardzo niska
temperature, na przyklad w nagrzanym samochodzie.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem odlaczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego i wyjac baterie, jesli sa
zainstalowane.

Czysci¢ wylacznie miekka, suchg lub lekko zwilzong Sciereczka.

Nie stosowac agresywnych srodkéw chemicznych, rozpuszczalnikéw, aerozoli ani materiatow
Sciernych.

Nie dopuszczac do przedostania sie cieczy do wnetrza urzadzenia, ztaczy, komory baterii ani
mechanizmu CD.

Wszelkie przeglady i naprawy powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Postepowanie w przypadku nieprawidlowosci

Natychmiast odlaczy¢ urzadzenie od zasilania, jesli pojawi sie zapach spalenizny, dym,
nietypowe nagrzewanie, trzaski lub brak prawidlowego dziatania.

Nie uzywac produktu po upadku lub po zalaniu, dopoki nie zostanie sprawdzony przez
wykwalifikowang osobe.

Nie podejmowac prob dalszej eksploatacji uszkodzonego urzadzenia.

Przechowywanie

Przechowywac urzadzenie w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu.

Chronic¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, wilgocia, kurzem i silnymi
wibracjami.

W przypadku dlugiego przechowywania odlaczy¢ przewod zasilajacy i wyjac baterie.

Utylizacja

Zuzytego urzadzenia elektrycznego oraz baterii nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych.
Produkt i baterie nalezy przekaza¢ do odpowiednich punktéw zbiorki zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadow elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.

14.

Dane identyfikacyjne produktu

Marka: TechniSat

Model: VIOLA CD-1

Numer modelu: 0000/2980

Zasilanie: sieciowe i bateryjne

Zlacza/Funkcje: FM, Bluetooth, AUX, gniazdo stuchawkowe 3,5 mm, odtwarzacz CD/MP3
Wymiary: ok. 21,5 x 21,5 x 10 cm



e Masa: ok. 828 g
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VIOLA CD-1

EN] IFR)

Stereo-Boombox mit UKW-Radio, CD- Stereo boombox with FM radio. CD Boombox stéréo avec radio FM. Boombox sterec con radio FM, lettore Sterea-Boombox z radiem UKF,
Player und Bluetooth-Audiostreaming player and Bluetooth audio streaming lecteur CD et fiux audio Bluetooth CD e streaming audio Biuetooth odtwarzaczem CO | Bluetooth
UEW-Radio (mit PLL) FM radio (with PLL) Radio FM (avec PLL) F-'tédiu FM (con PLL) Radio UKF iz PLL)

MP3-CD-Player MP3 CD player Lecteur CO/MP3 Lettore CD/AMP3 Odtwarzacz MP3-CD
Bluetooth-Audiastreaming (Empfanag) Bluetooth audio streaming (reception) Flux audio Bluetooth (réception) Streaming audio Bluetooth (ricezione) Strumien dzwieku Bluetooth (odbior)
Netz- und Batterlebetriet Mains and battery operated Fonctionnement sur secteur et a plles Funzionamento a batterie Zasllanie sieciowe | bateryjne
Praktischer Trageqriff Handy carry handie Boignée de transport praticue e a corrente elettrica Praktyczny uchwyt do przenoszenia

Fratlca impugnatura dl trasporta
ADIO / RICEZIONE

ul:wmas 875 - 15 MHz FM/RDS: 875 - 108 MHz EM analogidue: 875 - m MHz2 T analogico: 875 - 108 MHz UKF/RDS: 875 - 108 MHz

Antenne: UKW-Teleskopantenne Aerial. FM telescopic aerlal Antenne Antenne télEEEﬂplquE FM Antenna Antenna telescopica FH Antaﬂa .ﬂ.ntena tereskﬂnuwa UKF

1= Audio-Eingang analog/AUX In 1= Audio InZAUX in -‘Jr Entrée Au_::ﬂu in/ AUX in 1 Audin in/ .ﬁU:{ i 1% WEJE:JE Audhr‘AL!H In

1% Kopfhoreranschluss (3.5mm Klinke) 1= Headphone connection jack (35mm) 1% Prise de raccordement pour casque 1% Collegamento cuffie 1x Wejscie siuchawkowe (3,5mm)
Uack 3.5mm) i {_tk: da B,Smm}

Napler_ie znamlnnnw:—:- 230V

Hennsnannung* 230V Nominal voltage: 230 V ~ Tension nominale: 230V | e numlnle 3

[:
Frequenz; 50 Hz Freguency: 50 Hz Fréguence: 50 Hz Freguenza: 50 Hz ~ Czestotliwose: 50 Hz
Netzteilart Intern Type of power supply: Internal Type de bloc d'alimentation; Interne Tipo di alimentatore; Interno Typ zasilacza: wewnetrzny
Batterie: 6= C LR14, 1,5V Battery: 6x C LR14. 1,5V Batterie: 6% C LR14, 15V Batteria: 6x C LR14, 1,5V Bateria: 6% C LR14, 15V
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(not included) frmn indu*.-“.]l (non incluso) (nie dotaczony)

Kusgangsﬂetsmngsmren EH‘lW

ﬂﬁxlﬂxm.ﬁ m "ol

21,,5 x10=21.5 em E'I,E *10=x215cm

1, instrulstiazf.

VIOLA CD-1, mode d'emplol, SHetrizll

Cable d'alimentation per ['uso, Cavo di rete przewod zasliaiacy




